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SCHEME OF THE RESEARCH 

   

  

CODE SWITCHING AND CODE MIXING 

USED BY BOY WILLIAM IN  

“DRINKS WITH BOY” YOUTUBE VIDEOS 

Causing Factor of Code Switching 

and Code Mixing 

a. Metaphorical Code 

Switching 

b. Situational Code 

Switching 

 

a. Insertion 

b. Alternation 

c. Congruent 

Lexicalization 

Code Switching Code Mixing 
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POSTER OF THE RESEARCH 

 

 

  

BACKGROUND 

Code switching and code mixing 

is the ability of person 

communicate using more than 

one language. code switching and 

code mixing  can be found in 

many aspects.  Code switching 

and code mixing style also 

studied in sociolinguistic. 
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METHOD  

The writer uses content analysis 

methodology to analyze code 

switching and code mixing in 

this video. The use of it is more 

appropriate for the writer 

because the source of the data 

only from the video transcript. 

 

BENEFITS  

The writer hopes this research can be 

useful for the readers to enrich the 

knowledge about the use of code 

switching and code mixing. 

 

RESEARCH FINDING  

code switching and code mixing 

are used in this research in order 

to find the type and the factor of 

code switching and code mixing 

in Drinks With Boy videos. 

RESULT OF THE 

RESEARCH  

Based on the analysis on 

Chapter 3, it can be conclude 

that There are 16 data which 

are classified as code switching, 

and there are 30 data which are 

classified as code mixing. 
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